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~Comment s'appelaient-clies?

~-Je Pignore. .. Monsieur snit bien que, pour nous autres,
les pensionnaires n'ont que des numéros. .. Monsieur n'n pas
autre chose & mo demander?

—Pas autre chose. .. Merei. ..

Bt Fabrice s'engagea dans le pare en se disant tout bas:

~—Rittner avait compris ma lettre. . . I1 m’a tenu parole..
“dmée et sa mére n'existent plus. .. Je suis seul héritier ...

Uu domestique, averti pun la sonneric du tinbree, uttemlnit'
sur le seuil du pavillon.

—DMonusieur désive parler 4 M, le dicecteur ? acinandn-t-il

-~Oui.

—dJe vais le preseniv... Monsieur veut-il entrer 1.,

Et il introduisit le visiteur dans le sulun du res-de-chaussée, |

Au bout de deux minutes Georges parut.

Les deux hommes se salutrent et restevent stupéfaits en
face I'un de l'autre.

--Le questionneur de la rue Taitbout! se dit Fabrice.
Suyons sur nus gardes et juuons serré !

—Le voyageur qui venait demander René Jancelyn ! pensa
(icorges.

11 ajouta tout haut:

—Yous avez désiré me voir, monsicur?

—Oui, monsieur, répliqua le neveu de M. Delarividre, et je
sais vous expliquer les motifs de ce désir, wais permettez-
woi dabord de vous demauder si je suis le jouet d'une ressew-
blauce stupdfiante, ou si c'est bien vous que jai eu le plaisir
de rencontrer hier, rue Taitbout, dans une maison ou je ve-
uais m'acquitter d'un message...

~—C’est parfaitcment wol, monsicur, et je vous reconnats &
merveille...

—Le hasard est sraiment bizarre ! it Fabrice en svuriant.
Je ne me doutais guére que je vous verrais aujourd'hui ches
vuus, car vous tes, n'est-ce pas, le docteur Vernier, directeur
de cette maison ?

Geurges s'inclina de faguu affirmative.

Fahrice poursuivit : ‘

—Ce n'est pas vous, monsieur, yue je senais visiter, cest
votre predecesseur. .. Ainsi que je vous le disais hier sans
vous connaftre, jarrive de voyage et jignorais que le docteur
Rittner eiit cédé son établissement. .

—Je le remplace depuis douze jours.

—Ma surprise et, disons-le, mon désappointement ont été
grands en apprenant tout & I'heure, de la bouche du concier-
g, que je ne le trouverais plus ici. ..

—Veniez-vous voir le docteur Rittner comme ami, ou com-
mo directeur d’une maison de santé spécinle ?

—Comme dirvecteur et pas autrement.

~-=Me sera-t-il possible de faire ce que vous attendiez de
Jui?

—Cela vous sera possible, <ans aucun doute...

- =Veuillez vous expliquer.

--Mon oncle et moi nous avons confié & votre prédécesseur,
iy u quelques semaines, deux personnes bien chéres.

Georges tressaillit, frappé par ces paroles et se rappelant

tut & coup le visnge de Fabrice entrevu pendant quelques se- |

«ondes & Melun, 4 Vhotel du Grand-Cerf, la veille de l'exéeu-
tion.

---Votre oncle et vous...répéta-t-il, deux personnes chéres...
Etes-vous le neveu de M. Delarivitre, et vous nommez-vous
Fabrice Lecltre ?

—Je suis en cffet, Fabrice Leclére.

La figure de George s'illumina.,

11 prit et serrn la main du jeune homme en s'éeriant .

—Ah | monsieur, soyez le bienvenu cent fois et cent fois en-

wore; Béni soit votre retour !...Mais pourquoi étes-vous seul 7

M. Delarivicre n'est pas souflrant, jespéret...

Fabrice renouvela I'hypocrite comédie que nous I'avons vu ;

Jjouer avec Pascal de Landilly et mademoiselle Adtle de Givrae,
née Greluche. Il répondit d'unc voix brisée, en appuyant son
mouchoir sur ses yeux.

—I¢las| monsieur. je suis porteur d’une désolante nouvelle..

Mon oncle est mort !...
11

HYPOCRISIE

—Mort ! g'éerin Georges stupéfnit et chancelant. M. Dola-
rividre est mort ¢

---Pendant la traversée, oui, monsicur... répondit Fabrice.
Il 0 succanbd en guacanto huit heures aux atteintes d'une
puecuinonie aigue, malgrd tous les soins qui lui ont été prodi-
guds, uon seulement par moi mais par le médecin du bord et
par le eapitaine JXerjal, un de ses vieux amis.

—Mou Dicu ! pensu le jeune docteur...Quelle douleur eftro-
rable puur ln pauvre Edmde, et comme ses pressentiments
sumbres se realisent i Faible comme ello I'est, pourra-t-elle sur-
vivre &t wn coup si rude

T1 ajouta tout haut:

—Cest en effet, monsicur, une nouvelle d'autant plus ter-
rible yu'clle est plus imprés ve. Je vous demande avee instance
de ne la puint annoncer brusquement & votre cousine. Elle on
mourrait ! Laissez-noi le temps de la préparer ; je vous en

supplic...
Ce fut au tour de Fabrice de tressaillir,
Edmee vivait !... -

Frantz Rittuer wvait done oublié les engagements pris, ou
refusd de tenir la parole donanée ?

La déception fut cruclle. Le jeune homme eut pourtant lu
force de la dissimuler et répondit .

-—-Soye. tranquille, monsieur, je n'agirai que d'aprés vos con-
seils... Maiutenant, je vous en prie, dvnnez-moi des nouvelles,
et permettesmoi d'espérer qu'elles serout mwcilleures que les
micnnes... Comn®nt se portent madame Delarivitre et sa
fille 1...

—L'état de votre tante s'est awdliord d'une fagon presyue
insensible. mais cependant trés positive, répliqua Georges. J'ai
le sérieua. vspoir d'obtenir, dans un laps de teinps plus ou moins
mpproché, une guérison compleéte.

—Que Diecu soit loue ! s'écrin Fabrice. Mais, hélas ! mon
pauvre oncle ne sera pas 14 pour jouir d'un  bonheur qui lui
seinblait si grand qu'il osait & peine espérer...

—Quant & votre cousine, poursuivit le docteur Vernier, elle
va icux... heancoup mieux...

—ZElle « done été malade 1...demanda vivement le neveu du
banquier.

—Trés malade...en grand péril... Mais grice au cicl j'zi pu
Farracher & la mort, ¢t la convalescence est en Lonne voie...
I ne me reste & combattre qu'une extréme faiblesse dont je fi-
nirai pas triompher.

—C’est & vous que je dois le salut de ma cousine... dit Fa.
brice d’'une voix émue en prenant les mains de Georges. Clest
A vous que je devrai la guédrison de ma tante. Croyezi ma re-
connaissance profonde !...Puisje voir ces deux pauvres fem-
mes 7... '

—Daus cing minutes je vous conduirai prés d'elles.. Mais
Jai d’abord quelque chose & vous apprendre...

—Quclyue chose & m'appreundre ? répéta Fabrice surpris,

—Oui, wunsieur, et mes paroles vous causeront certainement
une joie vive... .

—D’ott we viendrait cette joie au milien du chagrin qui
w’oppresse 7

—De la présence ici d’'une porsonne qui, je le sais, vous est
bien chere...

La suprise du jeune homme devint de la stupeur.

—De quelle personne voulez-vous parler-? s'éeria-t-il.

—De mademoiselle Paula Baltus.

En attendant prononcer ce nom, le neveu du banquier cut
quelque peine tout d'abord A en croire ses oreilles.

-—Mademoiselle Baltus dans cette maison ! dit-il d'une voix
mal affermie. Mais comment cela se fait-il ! Pour quel motif y
est-elle venua?...

—Pour se rapprocher de wmademoisclle Edmée qu'elle aims,



